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(Akty, ktorych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1122/2004

z dnia 17 czerwca 2004 r.

ustanawiajgce standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw i
Warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania
ustalent dotyczacych przywozu owocéw i warzyw (1), w szcze-
g6lnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje
standardowych wartosci dla przywozu z krajow trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w
jego Zalgczniku.

(2) W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zostaé ustalone w
wysokosciach okreslonych w Zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Standardowe wartosci w przywozie, o ktérych mowa w rozpo-
rzadzeniu (WE) nr 322394, ustalone s3 zgodnie z tabelg
zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 18 czerwca
2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 czerwca 2004 r.

(") Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1947/2002 (Dz.U. L 299 z
1.11.2002, str. 17).

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 17 czerwca 2004 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie
0702 00 00 052 70,4
999 70,4
0707 00 05 052 111,0
096 99,3
999 105,2
0709 90 70 052 90,3
999 90,3
0805 5010 388 61,5
508 53,3
528 58,8
999 57,9
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 83,8
400 110,0
508 68,7
512 73,2
524 42,8
528 65,0
720 76,6
804 98,9
999 77,4
0809 10 00 052 257,0
624 221,0
999 239,0
0809 20 95 052 387,8
400 369,9
999 378,9
0809 30 10, 0809 30 90 052 135,3
624 175,1
999 155,2
0809 40 05 052 102,5
624 225,5
999 164,0

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11). Kod ,999"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1123/2004

z dnia 17 czerwca 2004 r.

ustalajace, na rok gospodarczy 2003/2004, rzeczywista produkcje bawelny nieodziarnionej, a takze
wynikajaca z tego obnizke ceny orientacyjnej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac Akt Przystapienia Grecji, w szczegdlnosci jego
protokdt nr 4 w sprawie bawehny (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1051/2001 z dnia

22 maja 2001 r.

w sprawie pomocy produkcyjnej dla

bawelny (?), w szczegdlnosci jego art. 19 ust. 2 tiret trzecie,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Artykul 16 wust. 3 akapit pierwszy rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1591/2001 z dnia 2 sierpnia 2001 r.
ustanawiajacego szczegOlowe zasady stosowania systemu
pomocy dla bawelny () przewiduje, iz wysoko$¢ rzeczy-
wistej produkcji w danym roku gospodarczym jest usta-
lana przed dniem 15 czerwca tego roku gospodarczego.

Artykul 19 ust. 2 tiret trzecie rozporzadzenia (WE) nr
1051/2001 przewiduje, iz wysokos$¢ produkcji rzeczy-
wistej jest ustalana w szczegdlnodci na podstawie ilosci,
w odniesieniu do ktérych wnioskuje si¢ o pomoc.

Artykul 16 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr
1591/2001 okresla warunki, ktérych nalezy przestrzegad,
aby wyprodukowana ilo§¢ bawelny nieodziarnionej
mogla zosta¢ uznana za produkcje rzeczywists.

Po uwzglednieniu kryterium jakosci jakim jest wydajnosé
wiokien, wiladze greckie uznaly, iz do otrzymania
pomocy kwalifikuje si¢ 1006 248 ton bawelny
nieodziarnione;j.

Wedtug informacji dostarczonych przez wladze greckie,
z 1 019 ton bawelny nieodziarnionej, ktére w okresie do
15 maja 2004 r. nie zostaly uznane przez te wladze za
kwalifikujace si¢ do otrzymania pomocy, 335,7 ton
pochodzi z 137,4 hektaréw, ktére nie zostaly zadeklaro-
wane zgodnie z przepisami art. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1591/2001; 291,7 ton nie stosuje si¢ do krajowych
ustalen dotyczacych ograniczenia obszaréw, przyjetych
zgodnie z art. 17 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1051/2001; a 391,6 ton nie odznacza si¢ zdrowg i prze-
cietnie dobrg jakoscig zgodnie z art. 15 ust. 1 wymienio-
nego rozporzadzenia.

(") Protokél ostatnio zmieniony rozporzadzeniem Rady (WE) nr

1050/2001 (Dz.U. L 148 z 1.6.2001, str. 1).

() Dz.U. L 148 z 1.6.2001, str. 3.
() Dz.U. L 210 z 3.8.2001, str. 10. Rozporzadzenie zmienione rozpo-

rzadzeniem (WE) nr 1486/2002 (Dz.U. L 223 z 20.8.2002, str. 3).

(6)

(10)

(11

(12)

Nalezy zatem uznac ilos¢ 1 006 248 ton za rzeczywista
produkcje bawelny nieodziarnionej Grecji w odniesieniu
do roku 2003/2004.

Po uwzglednieniu kryterium jakosci, jakim jest wydajnos¢
widkien, wladze hiszpanskie uznaly iz do otrzymania
pomocy kwalifikuje si¢ 305 394 ton bawelny nieodziar-
nionej.

Wedlug informacji dostarczonych przez wiladze Hisz-
panii, z 834 ton bawelny nieodziarnionej, ktére w
okresie do 15 maja 2004 r. nie zostaly uznane przez
te wladze za kwalifikujace si¢ do otrzymania pomocy,
779 ton nie stosuje si¢ do krajowych ustalen dotyczacych
ograniczenia obszaréw, podjetych zgodnie z art. 17 ust.
3 rozporzadzenia (WE) nr 1051/2001; 56 ton nie
odznacza si¢ zdrowg i przecigtnie dobrg jakoscia zgodnie
z art. 15 ust. 1 wymienionego rozporzadzenia; a 22 tony
nie spelniaja okreSlonych w art. 11 wymienionego
rozporzadzenia wymogéw odnoszacych sie do umowy.

Wrylaczenie 22 ton bawelny nieodziarnionej z produkgji
rzeczywistej z powodu niespelnienia wymogéw dotycza-
cych umowy nie jest uzasadnione. Ponadto wymieniona
ilos¢ odpowiada kryteriom przewidzianym w art. 16 ust.
3 drugi akapit rozporzadzenia (WE) nr 1591/2001 i
nalezy ja zatem dodaé do ilosci 305 394 ton.

Nalezy zatem przy uwzglednieniu kryterium jakosci,
jakim jest wydajno$¢ widkien, uznaé ilos¢ 305 417 ton
za rzeczywista produkcje bawelny nieodziarnionej Hisz-
panii w odniesieniu do roku gospodarczego 2003/2004.

Po uwzglednieniu kryterium jakosci, jakim jest wydajnosé
widkien, wladze hiszpanskie uznaly, iz do otrzymania
pomocy kwalifikuje si¢ 632 ton bawelny nieodziarnionej,
pochodzacej z obszaréw zasiewéw w Portugalii. Wymie-
niona ilo§¢ odpowiada kryteriom przewidzianym
w art. 16 ust. 3 drugi akapit rozporzadzenia (WE) nr
1591/2001 i nalezy ja zatem uznal za rzeczywista
produkcje bawelny nieodziarnionej Portugalii w odnie-
sieniu do roku gospodarczego 2003/2004.

Artykul 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1051/2001
przewiduje, iz w wypadku gdy wysoko§¢ ustalonej
produkcji rzeczywistej dla Hiszpanii i Grecji razem
wzigtej przekracza 1031000 ton, cena orientacyjna,
okreslona w art. 3 ust. 1 tego rozporzadzenia zostaje
zmniejszona w kazdym Panstwie Czlonkowskim, w
ktoérym rzeczywista produkcja przekracza gwarantowana
ilo§¢ krajows.
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(13) W odniesieniu do roku gospodarczego 2003/2004,
gwarantowane iloSci krajowe zostaly przekroczone
zaréwno w Hiszpanii, jak i w Grecji. Obnizka ceny orien-
tacyjnej dla Hiszpanii i Grecji zostaje naliczona na
podstawie wskaznika przekroczenia ich gwarantowanych
ilosci krajowych.

(14)  Zgodnie z art. 7 ust. 4 pierwszy akapit rozporzadzenia
(WE) nr 1051/2001, obnizka ceny orientacyjnej dla
kazdego zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego jest
réwna 50 % wskaznika przekroczenia jego gwaranto-
wanej iloSci krajowej.

(15)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa

zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Widkien
Naturalnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Dla roku gospodarczego 2003/2004  rzeczywistg
produkcje bawelny nieodziarnionej ustala si¢ nastgpujaco:

— 1006 248 ton dla Grecji,
— 305 417 ton dla Hiszpanii,
— 632 ton dla Portugalii.

2. Kwoteg, o jaka zostaje obnizona cena orientacyjna dla roku
gospodarczego 2003/2004, ustala si¢ nastepujaco:

— 15,201 euro dla 100 kg bawelny nicodziarnionej dla Grecjj,

— 12,012 euro dla 100kg bawelny nieodziarnionej dla Hisz-
panii,

— Oeuro dla 100kg bawelny nieodziarnionej dla Portugalii.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 czerwca 2004 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1124/2004

z dnia 17 czerwca 2004 r.

ustalajace stawki refundacji do niektoérych produktéw zbozowych i ryzu wywozonych jako towary
nieobjete zalacznikiem I do Traktatu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia
30 czerwca 1992 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 3072/95 z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
ryzu (3, w szczegblnosci jego art. 13 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykul 13 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92
i art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 3072/95
stanowig, ze réznica miedzy notowaniami lub cenami
na rynku $wiatowym produktéw wymienionych w art.
1 kazdego z tych rozporzadzen a cenami wewnatrz
Wspdlnoty moze zosta¢ pokryta za pomocg refundacji

WYWOZOWEj.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1520/2000 z dnia
13 lipca 2000 r. ustanawiajace wspélne szczegblowe
zasady stosowania systemu przyznawania refundacji
wywozowych do niektérych produktéw rolnych wywo-
zonych jako towary nieobjete zalacznikiem I do Traktatu
oraz kryteria ustalania wysokosci takich refundacji (%),
okresla produkty, dla ktérych nalezy ustali¢ stawke refun-
dacji majaca zastosowanie w przypadku, jesli produkty te
sa wywozone jako towary wymienione w zalaczniku B
do rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 lub w zalaczniku
B do rozporzadzenia (WE) nr 3072/95 odpowiednio.

(3)  Zgodnie z art. 4 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia
(WE) nr 1520/2000, stawke refundacji na 100 kilo-
gram6w kazdego z omawianych produktéw podstawo-
wych ustala si¢ co miesiac.

(4)  Ustalenie z wyprzedzeniem wysokich stawek refundacji
moze zagrozi¢ zobowigzaniom podjetym w odniesieniu
do ewentualnych refundacji wywozowych do produktéow
rolnych, nalezacych do towardéw nieobjetych zalaczni-
kiem I do Traktatu. W takich sytuacjach, niezbedne jest
zatem zastosowanie Srodkéw ostroznosci, nie zapobie-
gajac jednak zawieraniu uméw dlugoterminowych. Usta-
lenie okreslonej stawki refundacji dla celéw ustalenia
refundacji z wyprzedzeniem jest $rodkiem, ktéry pozwala
na osiagniecie tych réznych celow.

() Dz.U. L 181 z 1.7.1992, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1784/2003 (Dz.U. L 270 z
21.10.2003, str. 78).

() Dz.U. L 329 z 30.12.1995, str. 18. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 411/2002 (Dz.U. L 62 z 5.3.2002,
str. 27).

() Dz.U. L 177 z 15.7.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 543/2004 (Dz.U. L 87 z
25.3.2004, str. 8).

(5)  Uwzgledniajac porozumienie pomigdzy Wspdlnota Euro-
pejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie
wywozow produktéw z ciasta makaronowego ze Wsp6l-
noty do Stanéw Zjednoczonych, przyjete decyzja Rady
87[482[EWG (¥, niezbednym jest zréznicowanie refun-
dacji do produktéow objetych kodami CN 1902 11 00 i
1902 19 ze wzgledu na ich miejsce przeznaczenia.

(6)  Zgodnie z art. 4 ust. 3 i 5 rozporzadzenia (WE) nr
1520/2000, nalezy ustali¢ obnizong stawke refundacji
wywozowej, uwzgledniajagc wysoko$¢ majacej zastoso-
wanie refundacji produkcyjnej, zgodnie z rozporzadze-
niem Komisji (EWG) nr 1722/93 (%), dla omawianego
produktu podstawowego, stosowang w zakladanym
okresie wytworzenia towaréw.

(7)  Napoje alkoholowe uwazane s3 za mniej wrazliwe na
ceng zbdz stosowanych do produkcji tych napojow.
Niemniej jednak, Protokét 19 Aktu Przystgpienia Zjedno-
czonego Krolestwa, Irlandii i Danii stanowi, Ze nalezy
uchwali¢ $rodki niezbedne w celu ulatwienia stosowania
zb6z wspélnotowych do produkeji napojéw alkoholo-
wych pozyskiwanych ze zbdz. Koniecznym jest zatem
dostosowanie stawki refundacji stosowanej odpowiednio
do zbéz wywozonych jako napoje alkoholowe.

(8)  Koniecznym jest zapewnienie cigglosci rygorystycznego
zarzadzania, uwzgledniajacego prognozy wydatkéw
oraz fundusze dostepne w budzecie.

9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Stawki refundacji stosowane do produktéw podstawowych
wymienionych w zalagczniku A do rozporzadzenia (WE) nr
1520/2000 i w art. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 lub
w art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 3072/95 i wywozonych
jako towary wymienione odpowiednio w zalgczniku B do
rozporzgdzenia (EWG) nr 1766/92 lub w zalgczniku B do
rozporzadzenia (WE) nr 3072/95, ustala si¢ na poziomie
podanym w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie z dniem 18 czerwca
2004 r.

(*) Dz.U. L 275 z 29.9.1987, str. 36.

() Dz.U. L 159 z 1.7.1993, str. 112. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 216/2004 (Dz.U. L 36 z 7.2.2004,
str. 13).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 czerwca 2004 r.

W imieniu Komisji
Erkki LIIKANEN
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Stawki refundacji stosowane od 18 czerwca 2004 r. do niektorych produktéw zbozowych i ryzu wywozonych
jako towary nieobjete zalacznikiem I do Traktatu

(EUR/100 kg)
Stawka refundacji na 100 kg produktu
podstawowego
Kod CN Opis produktu (') W przypadku
ustalania refun-
. Inne
dacji z wyprze-
dzeniem
1001 10 00 Pszenica durum
— przy wywozie towarow objetych kodami CN 1902 11 i 1902 19 do Stanéw Zjednoczo- — —
nych Ameryki
- w innych przypadkach — —
1001 90 99 Pszenica zwykla i mieszanka zyta z pszenicg (meslin):
— przy wywozie towarow objetych kodami CN 1902 11 i 1902 19 do Stanéw Zjednoczo- — —
nych Ameryki
- w innych przypadkach
— — jezeli ma zastosowanie art. 4 ust. 5 rozporzgdzenia (WE) nr 1520/2000 () — —
— — przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (%) — —
— — w innych przypadkach — —
1002 00 00 Zyto — —
1003 00 90 Jeczmien
— — przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 () — —
- w innych przypadkach — —
1004 00 00 Owies — —
1005 90 00 Kukurydza (ziarna) w formie:
— skrobia:
— — jezeli ma zastosowanie art. 4 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1520/2000 (?) 2,164 2,164
— — przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (%) — —
— — w innych przypadkach 2,164 2,164
- glukoza, syrop glukozowy, maltodekstryna, syrop maltodekstrynowy objete kodami CN
170230 51, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (%)
— — jezeli ma zastosowanie art. 4 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1520/2000 (?) 1,623 1,623
- — przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 () — —
— — w innych przypadkach 1,623 1,623
- przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (%) — —
— inne (W tym nieprzetworzone) 2,164 2,164
Skrobia ziemniaczana objeta kodem CN 1108 13 00 podobna do produktu pozyskiwanego
z przetworzonej kukurydzy:
— — jezeli ma zastosowanie art. 4 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1520/2000 (?) 2,164 2,164
— przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 () — —
— w innych przypadkach 2,164 2,164
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(EUR/100 kg)
Stawka refundacji na 100kg produktu
podstawowego
Kod CN Opis produktu () W przypadku
ustalania refun-
" Inne
dagji z wyprze-
dzeniem
ex 1006 30 Ryz catkowicie bielony:
— okragloziarnisty — _
— §rednioziarnisty — —
— dlugoziarnisty — —
1006 40 00 Ryz famany — —
1007 00 90 Ziarno sorgo, inne niz mieszaficowe, przeznaczone na siew

(") W odniesieniu do produktéw rolnych pozyskanych w drodze przetwérstwa produktu podstawowego lub/i produktéw powigzanych, stosuje si¢ wspotezynniki przed-

stawione w zalgczniku E do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1520/2000 (Dz.U. L 177 z 15.7.2000, str. 1).

() Omawiane produkty wchodza w zakres kodu CN 3505 10 50.
(}) Towary wymienione w zataczniku B do rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92 lub o ktérych mowa w art. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2825/93.

(% W odniesieniu do syropéw objetych kodami CN 1702 30 99, 1702 40 90 i 1702 60 90, pozyskanych w drodze mieszania syropéw glukozowego i fruktozowego,
refundacji wywozowych mozna udzieli¢ tylko do syropu glukozowego.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1125/2004

z dnia 17 czerwca 2004 r.

ustalajgce refundacje wywozowe dla zb6z, pszennych i zytnich mak, kasz oraz grysikow

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia
30 czerwca 1992 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W mysl art. 13 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92
réznica migdzy notowaniami lub cenami na rynku $wia-
towym produktéw, o ktérych mowa w art. 1 wymienio-
nego rozporzgdzenia, a cenami tych produktéw we
Wspdlnocie, moze by¢ pokryta przez refundacje wywo-
zowe.

(2)  Refundacje wywozowe powinny by¢ ustalone z uwzgled-
nieniem czynnikéw, o ktérych mowa w art. 1 rozporza-
dzenia Komisji nr 1501/95 z dnia 29 czerwca 1995 r.
ustanawiajgcego szczegétowe zasady wykonania rozpo-
rzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92 w sprawie przyzna-
wania refundacji wywozowych dla zboz (3).

(3) W odniesieniu do pszennych oraz zytnich mak, kasz i
grysikow refundacje wywozowa stosowang do tych
produktéw nalezy wyliczy¢ z uwzglednieniem ilosci
zb6z koniecznych do wytwarzania danych produktéw.
Hosci te zostaly ustalone w rozporzadzeniu (WE) 1501/
95.

(4 Sytuacja na rynku $wiatowym lub szczegdlne wymogi
niektérych rynkéw moga sprawié, ze niezbedne stanie
si¢ zréznicowanie refundacji dla niektérych produktéw,
w zaleznosci od ich miejsca przeznaczenia.

(5)  Refundacja powinna by¢ ustalana raz na miesigc. Zmian
mozna dokonywal w tym odstepie czasowym.

(6)  Zastosowanie tych zasad do aktualnej sytuacji na rynkach
zbdz, a w szczegélnosci do notowan lub cen na te
produkty we Wspdlnocie i na rynku $wiatowym,
prowadzi do ustalenia refundacji w wysokosci podanej
w zalaczniku.

(7  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zbodz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Refundacje wywozowe dla produktéw, o ktérych mowa w art.
1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92, z wyjatkiem
stodu, wywiezionych w stanie naturalnym, ustala si¢ w wyso-
kos$ci podanej w zalaczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 18 czerwca
2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpo$rednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 czerwca 2004 r.

() Dz.U. L 181 z 1.7.1992, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1104/2003 (Dz.U. L 158 z
27.6.2003, str. 1).

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1431/2003 (Dz.U. L 203 z
12.8.2003, str. 16).

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
do rozporzadzenia Komisji z dnia 17 czerwca 2004 r. ustalajacego refundacje wywozowe stosowane przy
wywozie zbdz, pszennych i zytnich mak, kasz oraz grysikéw
Miejsce Jednostka Wysokos¢ Miejsce Jednostka Wysokos¢
Kod produkeu przeznaczenia miary refundacji Kod produktu przeznaczenia miary refundagji

100110009200 — EUR/t — 110100159130 A00 EUR/t 0
100110009400 — EUR[t — 110100159150 A00 EUR/Jt 0
100190919000 — EUR/t - 110100159170 A00 EUR/t 0
100190999000 A00 EUR/t 0 110100159180 A00 EUR/t 0
100200009000 A00 EUR/t 0 110100159190 _ EUR/t _
1003 00109000 o EUi/t - 1101 00 90 9000 — EUR/t —

00300909000 00 UR|t 0 110210009500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —
1004 0000 9400 A00 EUR[t 0 110210009700 A00 EUR|t 0
10051090 9000 — EUR/t — 110210009900 - EURJe —
1005 90 00 9000 . EUR/t N 110311109200 A00 EUR|t 0
1007 00 90 9000 _ EURJt _ 11031110 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 110311109900 - EUR/t -
110100119000 — EUR/t — 110311909200 A00 EURJt 0
110100159100 A00 EUR/t 0 110311909800 — EUR/t —

Uwaga: Kody produktéw i kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str.

Zmianami.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1126/2004

z dnia 17 czerwca 2004 r.

ustalajgce kwote korygujaca do refundacji dla zbéz

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia
30 czerwca 1992 r. w sprawie wspllnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegblnosci jego art. 13 ust. 8,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Na mocy art. 13 ust. 8 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/
92 refundacje wywozowe dla zbéz majgce zastosowanie
w dniu, w ktérym zlozono wniosek o wydanie pozwo-
lenia, stosuje si¢ do wywozu, ktéry ma by¢ realizowany
w okresie waznosci pozwolenia, jesli wniesie o to wnio-
skodawca. W tym wypadku do refundacji moze by¢
zastosowana kwota korygujaca.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1501/95 z dnia 29
czerwca 1995 r. ustanawiajace niektére szczegdlowe
zasady wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1766/92 w sprawie przyznawania refundacji wywozo-
wych dla zb6z oraz $rodkéw podejmowanych w przy-
padku wystepowania zaklocen na rynku zbéz (), pozwo-
lito na ustalenie kwoty korygujacej dla produktéw, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(EWG) nr 1766/92. Ta kwota korygujaca powinna by¢
wyliczona z uwzglednieniem czynnikéw wymienionych
w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1501/95.

(3)  Sytuacja na rynku $wiatowym lub szczegélne wymogi
niektérych rynkéw moga wymoc konieczno$é zrdznico-
wania kwoty korygujacej w zaleznosci od miejsca prze-
znaczenia.

(4)  Kwota korygujaca powinna by¢ ustalona réwnoczesnie z
refundacjg i wedlug takiej samej procedury. Moze ona
podlega¢ zmianom w czasie pomigdzy dwoma ustale-
niami.

(5)  Z wyzej wymienionych przepisoéw wynika, ze kwota
korygujaca powinna by¢ ustalona zgodnie z zalacznikiem
do niniejszego rozporzadzenia.

6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Kwote korygujaca do wezesniej ustalonych refundacji wywozo-
wych dla produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a), b) i
¢) rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92, z wyjatkiem stodu, ustala
sie¢ w zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 18 czerwca
2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpo$rednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, 17 czerwca 2004 r.

() Dz.U. L 181 z 1.7.1992, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1104/2003 (Dz.U. L 158 z
27.6.2003, str. 1).

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1431/2003 (Dz.U. L 203 z
12.8.2003, str. 16).

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z 17 czerwca 2004 r. ustalajgcego kwote korygujaca do refundacji dla zb6z

(v EUR/t)
Kod produktéw MiejsieZ e;r)lrizezna- Bieiéqcy Tem;in I Tem;{in II Tem:)in 1 Temlli(? v Terr]nin v Temlli2n VI
100110009200 — — — — — — — —
100110009400 — — — — — — — _
10019091 9000 — — — — — — — —
1001 90999000 A00 0 0 0 0 0 — —
100200009000 A00 0 0 0 0 0 — —
100300109000 — — — — — — — _
100300909000 A00 0 0 0 0 0 — —
1004 00009200 — — — — — — — —
10040000 9400 A00 0 +9 -10 -10 -10 — —
100510909000 — — — — — — — —
100590009000 — — — — — — — —
1007 00909000 — — — — — — — _
1008 20 00 9000 — — — — — — — _
11010011 9000 — — — — — — — —
110100159100 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159130 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159150 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159170 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159180 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159190 — — — — — — — —
110100909000 — — — — — — — _
110210009500 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009700 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009900 — — — — — — — —
110311109200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109900 — — — — — — — —
110311909200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311909800 — — — — — — — _

Uwaga: Kody produktéw oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze
zmianami.
Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia zostaly okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1127/2004

z dnia 17 czerwca 2004 r.

ustalajgce maksymalne kwoty refundacji wywozowej do cukru bialego przeznaczonego do niekté-
rych pafstw trzecich w ramach 31. przetargu cze¢Sciowego wykonanego w ramach stalego prze-
targu przewidzianego przez rozporzadzenie (WE) nr 1290/2003

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia
19 czerwca 2001 r. w sprawie wspélnej organizacji rynkéw w
sektorze cukru ('), w szczegdlnosci jego art. 27 ust. 5 drugi
akapit,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1290/2003
z dnia 18 lipca 2003 r. w sprawie stalego przetargu
ustalajacego oplaty wyréwnawcze iflub refundacje wywo-
zowe do cukru bialego na rok gospodarczy 2003/
2004 (%), przystepuje sie do przetargéw czeSciowych w
sprawie wywozu wspomnianego cukru do niektérych
panstw trzecich.

() Zgodnie z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1290/2003, jezeli wlasciwe, ustala si¢ maksymalng

kwote refundacji wywozowej dla rozpatrywanego prze-
targu czgSciowego, biorac pod uwage w szczegdlnosci
sytuacje i przewidywany rozwoj rynku cukru we Wspol-
nocie i na rynku $wiatowym.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W 31. przetargu czg¢Sciowym na cukier bialy, wykonanym
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1290/2003, maksymalng
kwote refundacji wywozowej ustala si¢ w  wysokosci
48,535 EUR/100 kg.

Artykut 2

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie z dniem 18 czerwca
2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 czerwca 2004 r.

() Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6 z
10.1.2004, str. 16).

() Dz.U. L 181 z 19.7.2003, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2126/2003 (Dz.U. L 319 z
4.12.2003, str. 4).

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 11282004
z dnia 17 czerwca 2004 r.
zmieniajace refundacje wywozowe do cukru bialego i cukru surowego w stanie nieprzetwo-
rzonym, ustalone rozporzadzeniem (WE) nr 1089/2004
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (2)  Z uwagi na réznice pomigdzy danymi, ktérymi obecnie

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia
19 czerwca 2001 r. w sprawie wspélnej organizacji rynkéw w
sektorze cukru ('), w szczegdlnosci jego artykul 27 ust. 5 akapit
trzeci,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Refundacje stosowane do wywozu cukru biatego i cukru
surowego W stanie nieprzetworzonym zostaly ustalone
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1089/2004 (?).

dysponuje Komisja a danymi dostgpnymi w chwili przy-
jecia rozporzadzenia (WE) nr 1089/2004, nalezy zmieni¢
te refundacje,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Refundacje, ktore przyznaje sie do wywozu produktéow, o
ktoérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001, w stanie nieprzetworzonym i niedenaturowanych,
ustalone rozporzadzeniem (WE) nr 1089/2004, zmienia si¢ i
przedstawia w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 18 czerwca
2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 czerwca 2004 r.

(") Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 39/2004 Komisji (Dz.U. L 6
z 10.1.2004, str. 16).

() Dz.U. L 209 z 11.6.2004, str. 5.

Par la Commission
Franz FISCHLER

Membre de la Commission
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REFUNDACJE WYWOZOWE DO CUKRU BIALEGO I CUKRU SUROWEGO W STANIE NIEPRZETWO-

ZALACZNIK

RZONYM OD DNIA 18 CZERWCA 2004 R.

Kod produktow

Miejsce przeznaczenia

Jednostka miary

Kwota refundacji

1701 11 90 91 00 S00 euro/100 kg 43,06 (1)
1701 11 90 99 10 S00 euro/100 kg 41,76 (1)
1701 12 90 91 00 S00 euro/{100 kg 43,06 (1)
1701 12 90 99 10 S00 euro/100 kg 41,76 (1)
1701 91 00 90 00 500 euro/1 % sacharoi)ét:OIOOkg produktu 0.4681
1701 99 10 91 00 S00 euro/100 kg 46,81
1701 99 10 99 10 S00 euro/100 kg 45,40
1701 99 10 99 50 S00 euro/100 kg 45,40
1701 99 90 91 00 500 euro[1 % sacharozy x 100kg produktu 0,4681

netto

NB: Kody produktéw oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” s3 okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366
z 24.12.1987, str. 1).
Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia sa okreslone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str.

11).

Pozostale miejsca przeznaczenia sa okre$lone nastepujaco:

S00: wszystkie miejsca przeznaczenia (pafistwa trzecie, inne terytoria, zaopatrywanie w zywnoS¢ i inne miejsca przeznaczenia
traktowane jako wywo6z poza Wspdlnote) z wyjatkiem Albanii, Chorwacji, Bosni i Hercegowiny, Serbii i Czarnogéry (wraz z
Kosowem, okre§lonym rezolucjg nr 1244 Rady Bezpieczeristwa Narodéw Zjednoczonych z 10 czerwca 1999 r) i Bylej
Jugostowianiskiej Republiki Macedonii, poza przypadkiem cukru wilaczonego do produktéw, o ktorych mowa w art. 1

ust. 2 lit. b) rozporzadzenia Rady nr 2201/96 (Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 29).

Niniejszg kwotg stosuje si¢ do cukru surowego o uzysku wynoszacym 92 %. Jezeli uzysk z wywozonego cukru surowego nie wynosi

92 %, stosowana kwote refundacji wylicza si¢ zgodnie z przepisami art. 28 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1129/2004

z dnia 17 czerwca 2004 r.

ustalajace refundacje wywozowe do ryzu i ryzu lamanego oraz zawieszajace wydawanie pozwolefi
na wywoz

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 3072/95 z dnia 22
grudnia 1995 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku ryzu ('),
w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3 akapit drugi oraz ust. 15,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 3072/95
réznica migdzy notowaniami lub cenami na rynku $wia-
towym produktéw, o ktérych mowa w art. 1 wymienio-
nego rozporzadzenia, a cenami we Wspdlnocie moze by¢
pokryta przez refundacje wywozowe.

(2) Zgodnie z postanowieniami art. 13 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 3072/95 podczas ustalania refundacji nalezy
uwzgledni¢ istniejaca sytuacje i przyszle tendencje
odnoénie do dostgpnosci ryzu i ryzu famanego i ich
cen na rynku Wspdlnoty oraz cen ryzu i ryzu tamanego
na rynku $wiatowym. Zgodnie z tym samym artykulem
nalezy réwniez zapewni¢ réwnowage na rynku ryzu i
naturalny rozwdj cen i handlu, a ponadto wzigé pod
uwage gospodarczy aspekt proponowanego wywozu i
znaczenie unikania zaklcen na rynku Wspélnoty oraz
ograniczenia wynikajgce z porozumien zawartych
zgodnie z art. 300 Traktatu.

(3)  Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1361/76 (%) ustalito
maksymalng ilo$¢ ryzu lamanego, ktérg moze zawieraé
ryz, dla ktdrego ustala si¢ refundacje wywozows, i okres-
lito redukcje wyrazona w procentach, ktérg nalezy zasto-
sowa¢ w odniesieniu do refundacji, kiedy zawarto$¢ ryzu
famanego w wywozonym ryzu przekracza t¢ maksy-
malng ilos¢.

(4 Z uwagi na to, iz stale przetargi dotyczace refundacji
wywozowych do ryzu na biezacy rok gospodarczy
dobiegly konca, nie nalezy wigcej ustalaé refundacji
wedlug prawa ogdlnego dla wspomnianego produktu.
Nalezy to uwzgledni¢ przy ustalaniu refundacji.

(5)  Rozporzadzenie (WE) nr 3072/95 w art. 13 ust. 5
okre$la specyficzne kryteria, ktére nalezy uwzglednié

(") Dz.U. L 329 z 30.12.1995, str. 18. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 411/2002 (Dz.U. L 62 z
5.3.2002, str. 27).

() Dz.U. L 154 z 15.6.1976, str. 11.

przy wyliczaniu refundacji wywozowych do ryzu i ryzu

famanego.

(6)  Sytuacja na rynku Swiatowym lub specyficzne wyma-
gania pewnych rynkéw moga uczyni¢ koniecznym
zréznicowanie refundacji do niektérych produktow w
zaleznosci od miejsca przeznaczenia.

(7)  Aby uwzgledni¢ istniejgcy popyt na dlugoziarnisty ryz
pakowany na niektérych rynkach, nalezy przewidzie¢
ustalenie szczegdlnej refundacji dla tego produktu.

(8)  Refundacje nalezy ustala¢ przynajmniej raz w miesiacu.
Mozna jg zmienia¢ w tym przedziale czasowym.

(9)  Zastosowanie zasad okreslonych powyzej do aktualnej
sytuacji na rynku ryzu i w szczegélnosci do notowan i
cen ryzu oraz ryzu famanego we Wspdlnocie i na rynku
$wiatowym prowadzi do ustalenia refundacji zgodnie z
kwotami przedstawionymi w zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia.

(100 W ramach zarzadzania ograniczeniami objetosci wynika-
jacymi z zobowigzan Wspdlnoty w kontekscie WTO
nalezy zawiesi¢ wydawanie pozwolefi na wywoéz z refun-
dagja.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Refundacje wywozowe do produktéw, o ktérych mowa w art. 1
rozporzadzenia (WE) nr 3072/95, wywozonych w stanie natu-
ralnym, z wyjatkiem produktéw, o ktérych mowa w ust.
1 lit. ¢) wymienionego artykulu, ustala si¢ wedlug kwot przed-
stawionych w zalaczniku.

Artykut 2

Zawiesza si¢ wydawanie pozwolen na wywdz z wcze$niejszym
ustaleniem refundacji.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 18 czerwca
2004 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 czerwca 2004 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 17 czerwca 2004 r. ustalajgcego refundacje wywozowe do ryzu i ryzu
lamanego oraz zawieszajacego wydawanie pozwolen na wywoéz

Miejsca prze- Jednostka Kwota Miejsca prze- Jednostka Kwota
Kod produktu znaczenia miary refundacji () Kod produktu zrjlacze[r)lia miary refundadji ()
1006 2011 9000 RO1 EUR/t 0 1006 30 65 9900 RO1 EUR/t 0
1006 20 13 9000 RO1 EUR|t 0 066 EUR/t 0
1006 20 15 9000 RO1 EUR|t 0
1006 2017 9000 - EURt - A7 EUR/t 0
1006 20 92 9000 RO1 EUR/t 0 1006 30 67 9100 021 i 023 EUR/t 0
1006 20 94 9000 RO1 EUR/t 0 066 EUR/t 0
1006 20 96 9000 RO1 EUR/t 0 1006 30 67 9900 066 EUR/t 0
1006 20 98 9000 — EUR/t — 100630929100 RO1 EUR/t 0
1006 30 21 9000 RO1 EUR|t 0 RO2 EUR/t 0
1006 30 23 9000 RO1 EUR|t 0 RO3 EUR/t 0
1006 3025 9000 RO1 EUR[t 0 066 EUR|t 0
1006 30 42 9000 RO1 EUR|t 0 :
21102 EUR/t
1006 30 44 9000 RO1 EUR|t 0 100630929900 0 R(l)lo } ESRL 8
1006 30 46 9000 RO1 EUR|t 0
1006 30 48 9000 — EUR/t — A97 EUR/t 0
1006 30 61 9100 RO1 EUR|t 0 066 EUR|t 0
RO2 EUR/t 0 1006 30 949100 RO1 EUR/t 0
RO3 EUR|t 0 RO2 EUR|t 0
066 EUR|t 0 RO3 EUR/t 0
A97 EUR/t 0 066 EUR/t 0
0211023 EUR/t 0 A97 EUR/t 0
1006 30 61 9900 ig; Egg/t 8 0211023 EURJt 0
065 EURﬁ 0 1006 30 94 9900 RO1 EUR/t 0
1006 30 63 9100 RO1 EUR/t 0 A37 EUR/t 0
RO2 EUR/t 0 066 EUR/t 0
RO3 EUR/t 0 1006 3096 9100 RO1 EUR/t 0
066 EUR|t 0 RO2 EUR/t 0
A97 EUR/t 0 RO3 EUR|t 0
021 i 023 EUR|t 0 066 EURt 0
1006 30 63 9900 Ig(ﬁ)é Egg/t 8 A97 EURJt 0
Qe EUR;E ¢ 021023 | EURJt 0
1006 30 659100 RO1 EUR|t 0 10063096 9900 ig; Egﬁ/t g
RO2 EUR/t 0 It
066 EURJt 0 1006 30 98 9100 021 i 023 EUR/t 0
A97 EUR|t 0 1006 30 98 9900 — EUR/t —
021 i 023 EUR|t 0 1006 40 00 9000 — EUR/t —

Nb.:

Procedure ustanowiong w art. 8 ust. 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1342/2003 (Dz.U. L 189 z 29.7.2003, str. 12) stosuje si¢ do wnioskowanych pozwolen w
ramach wymienionego rozporzadzenia dla nastepujacych ilosci, w zaleznosci od miejsca przeznaczenia:

miejsce przeznaczenia RO1: 0t
wszystkie miejsca przeznaczenia R02, RO3: 0t
miejsca przeznaczenia 021 i 023: 0t
miejsca przeznaczenia 066: 0t
miejsce przeznaczenia A97: 0t

Kody produktow oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,,A” sg okreslone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), zmienionym.

Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia sa okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11).

Pozostate miejsca przeznaczenia sa okreslone nastgpujaco:

RO1 Szwajcaria, Liechtenstein i terytoria Livigno i Campione d’Italia.

R0O2 Maroko, Algieria, Tunezja, Egipt, Izrael, Liban, Libia, Syria, byla Sahara Hiszpanska, Jordania, Irak, Iran, Jemen, Kuwejt, Zjednoczone Emiraty Arabskie, Oman, Bahrajn,
Katar, Arabia Saudyjska, Erytrea, Zachodni Brzeg/Strefa Gazy, Norwegia, Wyspy Owcze, Islandia, Rosja, Bialorus, Bosnia i Hercegowina, Chorwacja, Serbia i
Czarnogéra, Byla Jugostowiafiska Republika Macedonii, Albania, Bulgaria, Gruzja, Armenia, Azerbejdzan, Moldawia, Ukraina, Kazachstan, Turkmenistan, Uzbekistan,
Tadzykistan, Kirgizja.

RO3 Kolumbia, Ekwador, Peru, Boliwia, Chile, Argentyna, Urugwaj, Paragwaj, Brazylia, Wenezuela, Kanada, Meksyk, Gwatemala, Honduras, Salwador, Nikaragua, Kostaryka,
Panama, Kuba, Bermudy, Republika Potudniowej Afryki, Australia, Nowa Zelandia, Hongkong SAR, Singapur, A40 z wyjatkiem Antyli Niderlandzkich, Aruby, wysp
Turks i Caicos, A1l z wyjatkiem Surinamu, Gujany i Madagaskaru.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1130/2004

z dnia 17 czerwca 2004 r.

w sprawie przekazanych ofert na wywo6z owsa w ramach przetargu, o ktérym mowa w rozpo-
rzgdzeniu (WE) nr 1005/2004

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia
30 czerwca 1992 r. w sprawie wspllnej organizacji rynku
zb6z (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1501/95 z dnia
29 czerwca 1995 r. ustanawiajace niektére szczegdlowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92 w sprawie
przyznawania refundacji wywozowych dla zbdz oraz $rodkéw
podejmowanych w przypadku wystepowania zaklocen na rynku
zb6z (), w szczegdlnosdci jego art. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1005/2004 z
dnia 19 maja 2004 r. w sprawie specjalnych srodkéw interwen-
cyjnych dla zbéz w Finlandii i Szwecji (%),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Przetarg na refundacje wywozowa dla owsa wyproduko-
wanego w Finlandii i Szwecji z przeznaczeniem na
wywéz z Finlandii 1 Szwecji do wszystkich krajéw trze-
cich z wylaczeniem Bulgarii i Rumunii zostal ogloszony
na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1005/2004.

(2)  Biorac pod uwage w szczegblnosci czynniki, o ktérych
mowa w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1501/95, nie jest
wskazane ustalenie maksymalnej wysokosci refundacii.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Nie podejmuje si¢ dalszych dziatan w odniesieniu do ofert prze-
kazanych w dniach od 11 do 17 czerwca 2004 r. w ramach
przetargu na refundacje wywozowa dla owsa, o ktérym mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 1005/2004.

Artykut 2

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie z dniem 18 czerwca
2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 czerwca 2004 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji

(") Dz.U. L 181 z 1.7.1992, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1104/2003 (Dz.U. L 158 z
27.6.2003, str. 1).

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1431/2003 (Dz.U. L 203 z
12.8.2003, str. 16).

() Dz.U. L 183 z 20.5.2004, str. 28.
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